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Fehér ho, sotét kegyetlenség - Ketten
egy Uj konyvrol
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Az iré az Uj regényben végig azt a megszolalasmodot keresi, melynek segitségével ez a
kegyetlenkedés megragadhaté ugy, hogy ne legyen hatasvadasz, és ne arusitsa ki a fajdalmat,
a szenvedést - hogy a szerzdre olyannyira jellemz6 finom, lirai prézanyelven elmondhaté
legyen az eimondhatatlan. Ehhez rengeteg metaforikus képet, szimbdélumot hasznal, és kozben
nagyon sajatos atmoszférat teremt, melyben inkdbb atérezhetd, mint megértheté az, ami
tortént. A konyv nyitéképe egy rémalom, mely nemcsak megteremti az alaphangulatot, hanem
a legfontosabb motivumokat is megeldlegezi: ,,Siriin zuhogott a hd. A mezd, amelyen alltam,
egy dombban ért véget, és az emelkedotol egészen az én oldalamig ezernyi fekete fatorzset
allitottak fel. Killonb6z6 magassagu torzsek voltak, mint kiilonb6z6 kori emberek, és olyan
vastagok, akar a vasuti talpfak. Mégis inkabb ddltek és gorbék, mintsem egyenesek. Mint
ezernyi, egymas felé fordulo, gornyedt férfi, né és vézna gyerek” (7.).



